HOT-COR 35 CALIBER (0.358") SOFT POINT FLAT NOSE BULLETS -
SPEER 35 CALIBER (0.358") 180GR SOFT POINT FLAT NOSE 100/BOX

Hot-Cor rifle bullets are made by pouring the molten lead core directly into the
pre-formed jacket. This process eliminates harmful voids in the core that can
result in unreliability, thus creating a bullet with highly consistent performance —
and superb accuracy potential. e

-

BULLETS dl

Attributes

Name: SPEER 35 CALIBER (0.358") 180GR SOFT POINT FLAT NOSE 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010425

Mfr. No.: 2435

Ballistic Coefficient (G1): 0.245

Brand Style: Hot-Cor

Bullet Style: Soft Point Flat Nose (SPFN)
Caliber: 35 Caliber

Diameter (in): 0.358

Grain: 180

Sectional Density: 0.201

Quantity: 100

Delivery weight: 1.157kg

UPC: 076683024350

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur HOTCOR 35 Kaliber Soft
Point Flat Nose Geschosse

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die HOTCOR 35 Kaliber (0.358") Soft Point Flat Nose Geschosse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemaf der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest, um Risiken zu minimieren und eine sichere Erfahrung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Handhabungen und die Verwendung der Geschosse in einer sicheren Umgebung
durchgefiihrt werden.

® | agere die Geschosse immer an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Kaufs, des Besitzes und der Verwendung von
Munition ein.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Handhabung und Verwendung von Munition verbunden
sind, einschlieflich, aber nicht beschrénkt auf versehentliche Entladung und Bleiexposition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Behandle jedes Geschoss immer so, als ob es geladen und bereit zum Abfeuern ware.

®* Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit Geschossen.

® Vermeide es, Nahrung oder Getranke in Bereichen zu konsumieren, in denen Geschosse gehandhabt
werden, um eine Bleikontamination zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffen in gutem Zustand sind und mit den verwendeten Geschossen kompatibel
sind.

* Verwende niemals beschadigte oder deformierte Geschosse, da sie ein Sicherheitsrisiko darstellen kénnen.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden und eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |ies das Handbuch der Feuerwaffe fir spezifische Anweisungen zum Laden und Verwenden von Munition.

® Achte beim Laden der Geschosse darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und die
Sicherung aktiviert ist.

® Setze das Geschoss vorsichtig in die Kammer ein, indem du den Ladeanweisungen der Feuerwaffe folgst.

® Uberpriife nach dem Laden immer, ob die Feuerwaffe ordnungsgeman funktioniert, bevor du sie verwendest.

® Wenn du bereit bist zu schiel3en, deaktiviere die Sicherung und ziele auf das beabsichtigte Ziel, wobei du
sicherstellst, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen ist.

® Gehe nach dem Schiel3en vorsichtig mit der Feuerwaffe um und befolge die Anweisungen des Herstellers
zum Entladen und Reinigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Geschosse nicht im regularen Miill. Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
gefahrlichem Abfall.

® Kontaktiere deine lokalen Behdrden oder Abfallwirtschaftseinrichtungen fir die richtigen
Entsorgungsmethoden fiir ungenutzte oder verschossene Geschosse.

® Stelle sicher, dass alle Geschosse sicher gelagert werden, bis sie sicher entsorgt werden kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit der HOTCOR 35 Kaliber Soft Point Flat Nose Geschosse
wende dich bitte an die entsprechenden lokalen Behdrden oder Sicherheitsorganisationen.



Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung mit den HOTCOR 35
Kaliber Soft Point Flat Nose Geschossen zu gewdhrleisten. Halte dich tber Sicherheitspraktiken informiert und
priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Munition. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen

wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for HOTCOR 35 Caliber Soft
Point Flat Nose Bullets

Introduction

Thank you for choosing HOTCOR 35 Caliber (0.358") Soft Point Flat Nose Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use to minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Ensure that all handling and usage of the bullets are conducted in a safe environment.

Always store bullets in a secure location, out of reach of children and unauthorized individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of ammunition.

Be aware of the potential hazards associated with handling and using ammunition, including but not limited to
accidental discharge and exposure to lead.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat every bullet as if it is loaded and ready to fire.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling bullets.

Do not consume food or drinks in areas where bullets are handled to avoid lead contamination.
Ensure that firearms are in good working condition and compatible with the bullets being used.
Never use damaged or deformed bullets, as they may pose a safety risk.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents and ensure safe handling.

Instructions for Installation and Usage

Make sure to read the firearm's manual for specific instructions on loading and using ammunition.

When loading bullets, ensure the firearm is pointed in a safe direction and the safety is engaged.

Carefully insert the bullet into the chamber, following the firearm's loading instructions.

After loading, always check to ensure the firearm is functioning properly before use.

When ready to fire, disengage the safety and aim at the intended target, ensuring that the area is clear of
people and obstacles.

® After firing, handle the firearm with care and follow the manufacturer's instructions for unloading and cleaning.

Disposal Instructions

® Do not dispose of bullets in regular trash. Follow local regulations for hazardous waste disposal.

® Contact your local authorities or waste management facilities for proper disposal methods of unused or spent
bullets.

® Ensure that all bullets are stored securely until they can be disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety of HOTCOR 35 Caliber Soft Point Flat Nose Bullets, please refer
to the appropriate local authorities or safety organizations.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with HOTCOR 35 Caliber Soft
Point Flat Nose Bullets. Stay informed about safety practices and always prioritize safety when handling ammunition.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
HOTCOR 35 Caliber (0.358") Soft Point Flat Nose

Introduccion

Gracias por elegir las balas HOTCOR 35 Caliber (0.358") Soft Point Flat Nose. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto en cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto
para minimizar riesgos y asegurar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que toda la manipulacién y uso de las balas se realice en un entorno seguro.

Siempre guarda las balas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, posesion y uso de municiones.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la manipulacién y uso de municiones, incluyendo, pero
no limitado a, disparos accidentales y exposicion al plomo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Trata cada bala como si estuviera cargada y lista para disparar.

® Usa equipo de protecciéon adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular las balas.

®* No consumas alimentos ni bebidas en areas donde se manipulen balas para evitar la contaminacién por
plomo.

® Asegurate de que las armas de fuego estén en buen estado de funcionamiento y sean compatibles con las
balas que se van a utilizar.

® Nunca utilices balas dafiadas o deformadas, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes y asegurar un manejo seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Asegurate de leer el manual del arma de fuego para instrucciones especificas sobre la carga y uso de
municiones.

® Al cargar las balas, asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura y que la seguridad
esté activada.

® |nserta cuidadosamente la bala en la recamara, siguiendo las instrucciones de carga del arma de fuego.

® Después de cargar, verifica siempre que el arma esté funcionando correctamente antes de usarla.

® Cuando estés listo para disparar, desactiva la seguridad y apunta al objetivo deseado, asegurandote de que
el area esté libre de personas y obstaculos.

® Después de disparar, maneja el arma con cuidado y sigue las instrucciones del fabricante para descargar y
limpiar.

Instrucciones de Eliminacién

®* No deseches las balas en la basura normal. Cumple con las regulaciones locales para la eliminacion de
desechos peligrosos.

® Contacta a las autoridades locales o instalaciones de gestion de residuos para métodos adecuados de
eliminacién de balas no utilizadas o gastadas.

® Asegurate de que todas las balas estén almacenadas de forma segura hasta que puedan ser eliminadas de
manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o preocupacion sobre la seguridad de las balas HOTCOR 35 Caliber Soft Point Flat Nose,
consulta a las autoridades locales o a organizaciones de seguridad apropiadas.

Conclusion



Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con las balas
HOTCOR 35 Caliber Soft Point Flat Nose. Mantente informado sobre las practicas de seguridad y siempre prioriza la
seguridad al manipular municiones. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
HOTCOR 35 Caliber Soft Point Flat Nose

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili HOTCOR 35 Caliber (0.358") Soft Point Flat Nose. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per
minimizzare i rischi e garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le operazioni di maneggio e utilizzo dei proiettili siano condotte in un ambiente sicuro.
Conserva sempre i proiettili in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, il possesso e I'uso di munizioni.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati al maneggio e all'uso delle munizioni, inclusi, ma non limitati a,
scariche accidentali ed esposizione al piombo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Tratta sempre ogni proiettile come se fosse carico e pronto a essere sparato.
Utilizza dispositivi di protezione adeguati, come occhiali protettivi e guanti, quando maneggi i proiettili.
Non consumare cibo o bevande nelle aree in cui si maneggiano i proiettili per evitare contaminazioni da
piombo.

® Assicurati che le armi da fuoco siano in buone condizioni di funzionamento e compatibili con i proiettili
utilizzati.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati, poiché possono rappresentare un rischio per la sicurezza.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti e garantire un maneggio sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Assicurati di leggere il manuale dell'arma da fuoco per istruzioni specifiche su come caricare e utilizzare le
munizioni.

Quando carichi i proiettili, assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e che la sicura sia inserita.
Inserisci con attenzione il proiettile nella camera, seguendo le istruzioni di caricamento dell'arma da fuoco.
Dopo aver caricato, controlla sempre di assicurarti che I'arma funzioni correttamente prima dell'uso.

Quando sei pronto a sparare, disinserisci la sicura e mira al bersaglio previsto, assicurandoti che 'area sia
libera da persone e ostacoli.

® Dopo aver sparato, maneggia I'arma con cura e segui le istruzioni del produttore per lo scarico e la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non smaltire i proiettili nel normale pattume. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
® Contatta le autorita locali o le strutture di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati di proiettili
inutilizzati o sparati.
® Assicurati che tutti i proiettili siano conservati in modo sicuro fino a quando non possono essere smaltiti in
modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dei proiettili HOTCOR 35 Caliber Soft Point Flat
Nose, ti preghiamo di fare riferimento alle autorita locali appropriate o alle organizzazioni di sicurezza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i proiettili
HOTCOR 35 Caliber Soft Point Flat Nose. Rimani informato sulle pratiche di sicurezza e dai sempre priorita alla
sicurezza quando maneggi le munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow HOTCOR 35
Kaliber (0.358") Z Miekka Czotéwka

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw HOTCOR 35 Kaliber (0.358") z miekka czotéwka. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z tego produktu zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z tym przewodnikiem przed uzyciem, aby zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie czynnosci zwigzane z obstugg i uzytkowaniem pociskow sg prowadzone w
bezpiecznym Srodowisku.

® Zawsze przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych zakupu, posiadania i uzywania amunicji.

® BadZ Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z obstugg i uzywaniem amunicji, w tym, ale nie tylko,
przypadkowego wystrzatu i narazenia na otéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt natadowany i gotowy do strzaiu.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi
pociskow.

® Nie spozywaj jedzenia ani napojéw w miejscach, gdzie obstugiwane sg pociski, aby unikng¢ zanieczyszczenia
otowiem.

® Upewnij sig, ze bron palna jest w dobrym stanie technicznym i zgodna z uzywanymi pociskami.

® Nigdy nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych pociskdw, poniewaz moga one stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ bezpieczng obstuge.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Upewnij sie, ze przeczytates instrukcje obstugi broni palnej, aby uzyskac¢ szczeg6towe informacje na temat
tadowania i uzywania amuniciji.

® Podczas tadowania pociskéw upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku, a zabezpieczenie
jest wigczone.

® QOstroznie wtéz pocisk do komory, zgodnie z instrukcjami tadowania broni palne;.

® Po zatadowaniu zawsze sprawdz, czy bron dziata prawidtowo przed uzyciem.

® Kiedy jestes gotowy do strzatu, wytgcz zabezpieczenie i celuj w zamierzony cel, upewniajgc sie, ze w okolicy
nie ma ludzi ani przeszkéd.

® Po oddaniu strzatu, obstuguj bron ostroznie i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi
roztadowania i czyszczenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego Smieci. Przestrzegaj lokalnych przepisdw dotyczacych utylizacji odpadow
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami lub zaktadami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizacji nieuzywanych lub zuzytych pociskéw.

® Upewnij sie, ze wszystkie pociski sg przechowywane w bezpieczny sposéb, az bedg mogty by¢ bezpiecznie
usuniete.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa pociskow HOTCOR 35 Kaliber z
miekka czotdwka, prosimy o kontakt z odpowiednimi lokalnymi wtadzami lub organizacjami zajmujgcymi sie
bezpieczenstwem.



Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehnstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z pociskami
HOTCOR 35 Kaliber z miekka czotéwkg. Badz na biezgco z praktykami bezpieczenstwa i zawsze stawiaj
bezpieczenstwo na pierwszym miejscu podczas obstugi amunicji. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne

wytyczne.



Turvaohjeet HOTCOR 35 Kaliiperin Pehmeat Pisteet
Littea Karki kuulille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOTCOR 35 Kaliiperin (0.358") Pehmeét Pisteet Littea Karki kuulia. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.
Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda riskien minimoimiseksi ja turvallisen kokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki kuulia kasittelevat ja kayttavat toimenpiteet suoritetaan turvallisessa ympéaristdssa.
Sailytd kuulia aina turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksen ostamista, hallussapitoa ja kaytt6a.
Ole tietoinen kasittelyyn ja kayttoon liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien mutta ei rajoittuen
vahingossa tapahtuvaan laukaisemiseen ja altistumiseen lyijylle.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Késittele jokaista kuulaa kuin se olisi ladattu ja valmis ammutavaksi.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kasineita, kuulia kasitellessasi.

Ala nauti ruokaa tai juomia alueilla, joilla kuulia kasitellaén, lyijyaltistuksen valttamiseksi.

Varmista, etta tuliaseet ovat hyvassa toimintakunnossa ja yhteensopivia kaytettavien kuulia kanssa.
Al kayta vaurioituneita tai epamuodostuneita kuulia, silla ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskeja.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi ja turvallisen kasittelyn
varmistamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

Varmista, etta luet tuliaseen kayttbohjeet saadaksesi erityisia ohjeita ammuksen lataamisesta ja kaytosta.
Kun lataat kuulia, varmista, ettd tuliase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja ettéd turvamekanismi on paalla.
Aseta kuula varovasti patruunapesaan, noudattaen tuliaseen latausohjeita.

Tarkista aina, etté tuliase toimii oikein ennen kaytt6a lataamisen jalkeen.

Kun olet valmis ampumaan, poista turvamekanismi ja tahtaa tarkoitetulle kohteelle varmistaen, ettd alue on
vapaa ihmisista ja esteista.

* Ammunnan jalkeen kasittele tuliaseita varovasti ja noudata valmistajan ohjeita tyhjentamisesta ja
puhdistamisesta.

Havittamisohjeet

* Ala havita kuulia tavallisessa roskassa. Noudata paikallisia saantoja vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltolaitoksiin saadaksesi oikeat havittdmismenetelmat
kayttamattomille tai ammuttuille kuulia.

® Varmista, ettd kaikki kuulat sailytetdan turvallisesti, kunnes ne voidaan héavittaa turvallisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HOTCOR 35 Kaliiperin Pehmeista Pisteista Littea Karki kuulista, ota
yhteyttd asianmukaisiin paikallisiin viranomaisiin tai turvallisuusjarjestoihin.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen HOTCOR
35 Kaliiperin Pehmeét Pisteet Littea Kéarki kuulien kanssa. Pysy ajan tasalla turvallisuuskaytannoista ja aseta aina
turvallisuus etusijalle kasitellessasi ammuksia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for HOTCOR 35 Kaliber Soft
Point Flat Nose Kulor

Introduktion

Tack for att du valt HOTCOR 35 Kaliber (0.358") Soft Point Flat Nose Kulor. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Véanligen I&s denna guide noggrant innan anvandning for att minimera risker och
sékerstélla en saker upplevelse.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att all hantering och anvandning av kulorna sker i en séker miljo.

Forvara alltid kulor pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga personer.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende kop, innehav och anvandning av ammunition.

Var medveten om de potentiella farorna som &r férknippade med hantering och anvandning av ammunition,
inklusive men inte begrénsat till oavsiktlig avfyrning och exponering for bly.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Behandla alltid varje kula som om den &r laddad och redo att avfyras.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar kulor.
Konsumera inte mat eller dryck i omraden dar kulor hanteras for att undvika blyférorening.

Se till att skjutvapen ar i gott skick och kompatibla med de kulor som anvands.

Anvand aldrig skadade eller deformerade kulor, eftersom de kan utgéra en sékerhetsrisk.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor och sakerstalla saker hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

Se till att l&sa skjutvapenmanualen fér specifika instruktioner om laddning och anvandning av ammunition.
Na&r du laddar kulor, se till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning och sakerheten ar aktiverad.

Satt forsiktigt in kulan i kammaren, enligt skjutvapenmanualens laddningsinstruktioner.

Efter laddning, kontrollera alltid att skjutvapnet fungerar korrekt innan anvandning.

Nar du ar redo att avfyra, avaktivera sékerheten och sikta mot det avsedda malet, och se till att omradet &r fritt
frAn manniskor och hinder.

® Efter avfyrning, hantera skjutvapnet med forsiktighet och fdlj tillverkarens instruktioner for urladdning och
rengoring.

Avfallsinstruktioner

® Slang inte kulor i vanlig soptunna. Folj lokala férordningar for farligt avfall.

® Kontakta dina lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar for korrekta metoder for avfallshantering
av oanvanda eller anvanda kulor.

® Se till att alla kulor férvaras sakert tills de kan kasseras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angédende sakerheten for HOTCOR 35 Kaliber Soft Point Flat Nose Kulor,
vanligen hanvisa till lAmpliga lokala myndigheter eller sékerhetsorganisationer.

Slutsats

Att félja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att bidra till en saker och trevlig upplevelse med HOTCOR 35 Kaliber
Soft Point Flat Nose Kulor. Hall dig informerad om sékerhetsrutiner och prioritera alltid sakerheten nar du hanterar
ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro HOTCOR 35 Caliber Soft
Point Flat Nose Bullets

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali HOTCOR 35 Caliber (0.358") Soft Point Flat Nose Bullets. Tento priivodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o
obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste minimalizovali
rizika a zajistili bezpecny zazitek.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vesSkeré manipulace a pouzivani stfel byly provadény v bezpecném prostredi.

Vzdy skladujte stfely na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nakupu, drzeni a pouzivani munice.

Budte si védomi potenciélnich nebezpeci spojenych s manipulaci a pouzivanim munice, véetné, ale nikoli
vyluéné, nahodného vystrelu a vystaveni olovu.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelou, jako by byla nabita a pfipravena k vystrelu.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci se stfelami.
Nejezte a nepijte v oblastech, kde se manipuluje se stfelami, abyste se vyhnuli kontaminaci olovem.
Zajistéte, aby byly palné zbrané v dobrém pracovnim stavu a kompatibilni se stfelami, které pouzivate.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo deformované strely, protoZe mohou pfedstavovat bezpecnostni riziko.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, abyste predesli nehodam a zajistili bezpe€nou manipulaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed pouzitim si pfectéte pfirucku k palné zbrani pro specifické pokyny k nabijeni a pouzivani munice.

® P¥i nabijeni stfel se ujistéte, Ze je palna zbran namifena bezpecnym smérem a bezpecnostni zamek je
zapnuty.

® Opatrné vioZte stfelu do komory podle pokyn( pro nabijeni palné zbrang.

® Po nabiti vzdy zkontrolujte, zda palna zbran funguje spravné pfed pouzitim.

® Kdyz jste pfipraveni k vystfelu, vypnéte bezpe€nostni zamek a zamérte se na urceny cil, pfiemz se ujistéte,
Ze je oblast bez lidi a pfekazek.

® Po vystfelu manipulujte s palnou zbrani opatrné a dodrzujte pokyny vyrobce pro vybiti a ¢isténi.

Pokyny pro likvidaci

* Nevyhazuijte stfely do bézného odpadu. Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu.

® Kontaktujte své mistni Ufady nebo zafizeni pro odpadové hospodarstvi pro spravné metody likvidace
nepouzitych nebo vybitych strel.

® Ujistéte se, ze vSechny strely jsou bezpecné uskladnény, dokud nebudou moci byt bezpecné zlikvidovany.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti HOTCOR 35 Caliber Soft Point Flat Nose Bullets se prosim
obratte na pfislusné mistni fady nebo bezpecnostni organizace.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpedny a pfijemny zaZitek s HOTCOR 35 Caliber Soft Point

Flat Nose Bullets. Zlstaiite informovani o bezpecnostnich praktikdch a vzdy upfednostiiujte bezpecnost pfi
manipulaci s munici. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto ddleZitym pokyndm.



